














tirkce

Orijinal talimat gevirisi

Bizim tirmik makinemizi se¢tiginiz icin tesekkir ederiz. Makinemizin yiiksek kalitesinin memnuniyet ve takdirinizi
kazanacagindan ve tirmik makinenizin size uzun 6mdril bir sekilde hizmet edecedinden eminiz. Makinenizi kullanmaya
baslamadan dnce, temel giivenlik sartlarina uygun sekilde, dogru kullanim igin gereken Him bilgileri size vermek amaciyla
6zel olarak hazirfanrig bu efkitabini dikkatie okudugunuzdan emin olun.

IIlI Dikkat! Kullanmadan énce talimat elkitabim okuyun.
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@ Kesici alette herhangi bir islem yapmadan 6nce, fisi cekin.

Diger kigileri tehlikeli bolgeden iyice uzak tutun!

=l

D"’Lﬁ Elektrik kablosunu kesici aletten iyice uzak tutun

%O Uyari: Ef ve ayaklann yaralanma riski..
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tirkce

GUVENLIK KURALLARI

Egitim

a) Kullanim talimatlarini bilmeyen hig kimse tirmik maki-
nesini kullanmayacaktir. Cocuklarin ve bu talimatlar
bilmeyen hig kimsenin tirmik makinesini kullanmasina
izin vermeyin. Yerel mevzuat tarafindan makine kullanimi
i¢in asgari yas belirlenebilir.

b) Calisma bélgesindeki diger kisilerin giivenliginden
kullanici sorumludur. Tirmik makinesini kullanirken
cocuklarl ve evcil hayvanlari glvenli bir mesafede
tutun.

c) Bu makine yalnizca dogal gimleri tirmiklamak igin
kullaniimalidir. Makineyi asla baska amaglar igin (6r.
yerdeki kostebek yuvasi ya da karinca yuvasi agizlari
gibi timsekleri diizeltmek igin) kullanmayin.

d) Yalnizca yeterince aydinlik oldugunda galigin.

e) Tirmiklamadan 6nce, makine tarafindan firlatilabilecek
her turlli yabanci cismi ¢imlerden aln. Tirmiklarken,
g6zden kagmis olabilecek her turli yabanci cisim igin
dikkatli olun.

Hazirlik ve kullanim

a) Tirmiklarken, saglam bir ayakkabi (bot ya da kaln
ayakkabi) ve uzun pantolon giyin.

b) Tirmiklamaya baslamadan énce, bigadin ve bigak
sabitleme vidasinin giivenli bir sekilde sabitlendiginden
emin olun.

Bigaklar gok hasarliysa, bunlari degistirmek gerekir.

c) Asagidaki islemlerden herhangi biri ncesinde, motoru
durdurun, bigak duruncaya dek bekleyin:

©® makinenin taginmasi, kaldirimasi ya da ¢aligsma bélge-
sinden uzagda gétiriuimesi;

® bakim ya da temizlik yapilmasi, ya da bigakta herhangi
bir islem yapilimasi;

® makinenin baginda kimse olmadan birakilmasi.

Dikkat! Motor durduktan sonra da bigaklar birka¢ saniye

daha dénmeye devam eder.

d)Tirmik makinesini yagmur yagarken ya da gimler
1slakken kullanmayin.

e) Sapin uzunlugu ile belirlenen guvenlik mesafesi her
zaman korunmalidir. Ayrica, tirmiklarken, asla kogmayin;
her zaman yirimelisiniz.

f) Tirmik makinesini kendinize dogru gekerken ya da
cevirirken son derece dikkatli olun.

g) Edimli arazide ya da yokus asagdi yerlerde tirmiklarken
su 6zel 6nlemler alinmalidir:

® Kaymayan, uygun bir ayakkabi giyin.

©® Her zaman yere saglam bastiginizdan emin olun.

® Egimli arazilerde tirmiklamayi asagi veya yukari dogru
degil, yatay yénde yapin.

©® Yon degistirirken ¢ok dikkatli olun.

©® Asiri dik egimli arazilerde tirmiklama yapmayin.

h) Tirmik makinesini, muhafazalari ve guvenlik
donanimlari (6r. saptiricilar ya da toplama kutusu)
glivenli bir sekilde yerinde ve iyi durumda olmadan
asla kullanmayin.

i) Toplama donaniminin her tirli yanhs kullanimi, déner
bigaklar ve etrafa firlatilan yabanci cisimler nedeniyle
tehlikeli olabilir.

j) Tirmiklarken, her zaman elektrik kablosunu tirmik
makinesinin arkasindan ve isi biten taraftan gekin.

k) Her zaman ¢im alanda isi biten kismindan dogru
hareket edin.

1) Motoru calistirirken dikkatli olun ve kullanim
talimatlarina uydugunuzdan emin olun. Asla el ve
ayaklarinizi motor galisirken gévde altina ya da arka-
daki bosaltma kanalina sokmayin.

m) Motor galigmaya basladiginda kullanici tarafindan
tirmik makinesi kaldirilmayacak; bu gerekli oldugunda
ise, bicaklari kullanicinin tersi tarafta olacak sekilde
yana egilecektir.

n) Bigaklar bir engele ¢arptigi takdirde, hemen motoru
durdurun ve buji kapagdini ¢ikarin. Sonra da bir uzmana
muayene ettirin.

Bakim ve saklama

a) Tirmik makinesinin giivenli bir sekilde ¢alisir durumda
tutulmasi igin tim somun, civata ve vidalarin iyice
stkilmis oldugundan emin olun.

b) Diizenli araliklarla, kablolari kontrol edin. Tam kablolar
her zaman mukemmel bir durumda olmalidir. Higbir
suretle hasarli bir kabloyu izolasyon bandi ya da ke-
lepgelerle onarmayip yenisi ile degistirin.

c) Tirmik makinesini elektrik kablosunun tzerinden
gecirmemeye azami dikkat gdsterin. Boyle bir sey
oldugunda, énce elektrik kablosunu prizden ¢ekin,
sonra kabloyu tirmik makinesinden c¢ikarin ve iyice
kontrol edip hasar gérmediginden emin olun.

d) Elektrik kablosu olarak, H 05 VV-F tipi, 6zel standar-
tlarda, PVC-kapli kablolar kullanin.

e) Toplama kutusunun yipranma ve eskime durumunu
sik sik kontrol edin.

f) Herhangi kapali bir yerde saklamadan énce motorun
sogumasini bekleyin.

g) Toplama kutusunun yipranma ve eskime durumunu
stk sik kontrol edin.

h) Guvenlik nedenleriyle, yipranmis ya da hasarl
parcalarin zamaninda degistirildiginden emin olun.

i) Bigaklar ilgili talimatlara uyarak takin ve yalnizca
imalatgi ismini ya da satici veya imalatg¢i firmanin
ticari markasini tasiyan ve referans numarasi yazili
bigaklar kullanin.

1) Bigaklarin ¢ikarilmasi ya da takiimasi sirasinda elleri
korumak igin, kesinlikle uygun koruyucu eldivenler
giyilmesi gerekmektedir.
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turkge

TOPLAMA KUTUSU MONTAJI

ACIKLAMALAR
A 1 Ust sap 7 Gévde
2 Alt sap 8 Kablo gerilim gevsetme
3 Ust sap sabitleme dugmeleri 9 Arka saptirici
4 Toplama kutusu 10 Motor kapagi
5 Guvenlik digmesii " Motor durdurma kolu
6 Bigak yuksekligi ayar digmesi 12 Bigak calistirma kolu

MONTAJ

BIGAK YUKSEKLIK AYARI

- Kolu (12) ileri surtin.

- Bigaklarin yuksekligini, dugmeyi (6) calisma
derinligini arttirmak i¢in sola, azaltmak igin saga gevirerek
(1 tur = 1 mm) ayarlayin.

Not: Bigaklarin topragin 3 mm igine girmesini saglayin.
Calisma derinliginin ayarlanmasi

Calisma derinligini bigaklarin yipranmighgina ve gimlerin
durumuna bagli olarak segin. Motor tirmiklama sirasinda

GUVENLIK ONLEMLERI

cekemiyor, hatta duruyorsa, ¢alisma derinligi yanlis
secilmis demektir.

Bu durumda, ¢alisma derinlidini azaltin.
Motor diizgiin bir sekilde dénmelidir.
Kademe ayar seviyesi: 1 mm.

En derin ayar seviyesi: 10 mm

Tavsiye edilen ayar seviyesi: 3 mm

EA

durdurun.

® Her zaman saptirici ya da toplama kutusunun dodru konumda iken galigtirin.
® Her zaman toplama kutusunu ¢ikarmadan ya da bigak yukseklidini ayarlamadan énce motoru

® Asla el ve ayaklarinizi motor galigirken gévde altina ya da ¢im bosaltma kanalina sokmayin.

Cimleri tirmiklamadan 6nce, tim yabanci cisimleri alin.
Tirmiklarken, gézden kagmis olabilecek her tiirlli yabanci
cisim igin dikkatli olun.

Motor ¢aligmaya basladiginda ya da calisirken kullanici
tarafindan tirmik makinesi kaldiriimayacak; bu gerekli

CALISTIRMA

oldugunda ise, bigaklari kullanicinin tersi tarafta olacak
sekilde yana egilecektir.

Asla el ve ayaklarinizi motor ¢alisirken gévde altina ya da
arkadaki bosaltma kanalina sokmayin.

F GUGC KAYNAGI GEREKSINiMi: v220/230 - 50 Hz

TIRMIKLAMA

Her yil tim ¢im alanlarda topragin kegelesmesine neden
olan yosun ve ayrik otlar bas gosterir.

Tirmiklayarak sert yiizey kesilip gimlerin nefes alip verme-
si, oksijen ve su gibi besinleri alabilmesi saglanir.

Tirmiklamadan énce gimleri yaklagik 40 mm yiksekliginde
bigin.

Tirmik makinesini yalnizca ¢im kuru iken kullanin.
Mart, Nisan ve Eylul, tirmiklama igin en iyi aylardir.
Bu c¢alismayi en az yilda bir kez yapin.

Guizel bir yesil 6rtd saglamak icin, tirmiklamanin hemen
ardindan glibreleme yapiimasini tavsiye ederiz.
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turkce

Cim kutusunu zamaninda bosaltin.

Ancak motor durdugu ya kesici donanim hareketsiz
hale geldig i zaman.

1) Gim kutusunu kaldi rin.

2} Bosaltma kapagi n 1 kaldirin.

3) Cim kutusunu geriye dogru gekerek ¢i karin.

Cim kutusu asi r1 doluysa, havaland irma bélmesindeki

bosaltma kanali tikan ir ve gimler yerde kalir.

Cim kutusunu yerine takin ve motoru galistirin.

Tirm 1 k makinesini elektrige takmadan 6nce, sebeke

BAKIM

elektriginin 220-230V/50Hz ve sebeke devresinde

topraklama hatasi salieri taki Il oldu~undan emin olun.

Tirmi k makinesini asa~idaki sekilde ¢alistirin:

- Kolu (12) yukari cekip bigak Unitesini kaldi rin.

- Glvenlik digmesi ne (5) basi p ti rm 1 k makinesinin
¢all sabilmesini saglayi n.

-Kolu (11) sapa dogru cekip basili tutarak ti rmik ma-
kinesini ¢ali sti rin. Kolu bi rakirsaniz, motor durur.

DIKKAT! Tirmik makinesi calisir calismaz
bigakla r ddnmeye baslar.

G

Kesici alette herhangi bir islem yapmadan énce, motoru
durdurun.

Dort kurslu motor igin, yag seviyesini kontrol edip
kirlendiginde yag 1 degistirin. Daha faz.la agiklama
icin, MOTOR TALIMAT KITABI’'na bakin.

*Tirmik makinesini sik sik kontrol edip gévde altindaki
tm birikintilerin gikariimasina dikkat edin.

eAsla tirmik makinesini (izerine su ddkerek temizle-
meyin: bu, elektrik sisteminde ciddi hasara neden
olabili. SONRA

Sik sik tekerlek vidalarini sokip petrol ve yag ile
temizleyerek tekrar takin. Yeniden takmadan 6nce
bilyeli yataklar greslenmelidir.

« Sik sik bigaklarda hasar olup olmadig ini kontrol edin.

« Tirmik makinesi YETKILI SERVIS tarafindan kontrol
edilmelidir.

Havalandirici kullaniimadan 6nce gimlerin makine ile
bicilmesi gerekir.

Hareketli ve sabit bigaklardan farkli olarak saft, yaylarin
ucu sayesinde toprak zemini etkilememelidir.
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Baglanti kablosunda hasar olup olmadigini kontrol edin (hasarli baglanti [ [

kablolarini degistirin)

Anahtar-fig baglant hattinda hasar olup olmadigini kontrol edin (yetkili servis [ [

tarafindan degistirilir)

Bigak montaj vidasinda hasar olup olmadigini kontrol edin (hasarliysa [

degistirin)

Bosaltma kapaginda hasar olup olmadigini kontrol edin (hasarli bosaltma [ [

kapagini degistirin)

Toplama kutusunda hasar olup olmadigini kontrol edin (hasarli bosaltma [ [

kutusunu degistirin))

Bigag bileyin ya da degistirin L] L]

Gevseyen pargalar olup olmadigini kontrol edin [

Tirmik makinesini temizleyin L] L]

YAYLI SAFTLI HAVALANDIRICI S390
H Yayl saft ¢cim halidan yosun ve arada kalan kuru 3 mm sabit veya hareketli bicakli saft icin tavsiye edilen
cimleri cikarmak Uzere tasarlanmigtir. calisma derinligi sert zeminde maksimum 5 mm ve

yumusak zeminde ise 10 mm’dir.

Tasima icin saft hususi manivelasi kullanilarak yerden
kaldiriimahdir.
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tirkce

CE UYGUNLUK BEYANNAMESI

MA.RL.NA. Systems srl - via F.Baracca 3, 24034 Cisano Bergamasco (Bg) — Italy
Elektrikli motorlu tirmik makinesine dair beyan eder

* Model (a)

* Gg (b)

* kesim genisligi (c)

* Agirlik (d)

* Seri no. (e)

sagidaki CE yonetmeliklerinin sartlarina uygundur:
1) 2006/42/CE
2) 2014/35/CE
3) 2014/30/CE
4) 2011/65/CE

Tasagidaki standartlara uygun olarak:

1) EN ISO 12100:2010

2) EN ISO 14982:2009

3) EN ISO 3744:2010

4) EN ISO 5395-1:2013

5) EN ISO 5395-2:2013

6) EN55014-2:1997+A1:2001+1S1:2007+A2:2008
7) REACH REGULATION

Ayrica teknik fasikllin asag

idaki birim nezdinde olusturuldugunu beyan etmektedir:
MA.RI.NA. Systems srl - via F. Baracca 3, 24034 Cisano Bergamasco (Bg) — Italy

inceleyen: (m)

Directive 2000/14/EEC+ 2005/88/EEC: Uygunluk degerlendirmesi icin izlenilmis prosediir (EK VI) inceleyen:(n)

+ Olgme sartlari (f)

+ Kabzadaki titresim (g)

« Olglilen ses giicii (h)

« Garanti edilen ses gucl (k)

« Operatérin kulagindaki ses basing seviyesi (6lgme belirsizligi 2dB) (y)

D
Cisano Bergamasco, 18/01/2017 SN
Christian Rivolta
C.E.O.

Son sayfaya koyulmus yapiskan etikette belirtilen ve élctiimuis degerlere bakiniz
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EU Directive 2002/96/EC

Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Geraten
Das ist Produkt gemaR den geltenden Normen fir die
Mdlltrennung bei den zusténdigen Sammelzentren zu entsor-
gen.
Nicht wie normalen Mull behandeln.
Weitere Informationen sind beim Hersteller unter der in der
Gebrauchsanleitung angegebenen Adresse zu erhalten.
Das Produkt entspricht den Erfordernissen den neuen
Richtlinien tiber den Umweltschutz, und muss an sei-
nem Lebensende entsprechend entsorgt werden.

Tratamiento de los desechos de los equipos eléctri-
@ cos y electronicos
Eliminar el producto en los centros de recoleccion
especializados, siguiendo las normas vigentes relativas a la
eliminacion diferenciada.
No tratar como simple desecho urbano.
Para cualquier informacion necesaria, contacten al fabricante
en la direccion indicada en el manual de instrucciones.
El producto responde a los requisitos demandados en
@ las nuevas directivas introducidas para la proteccion
del ambiente y debe ser eliminado de manera apro-
piada al final de su ciclo de vida.

Treatment of waste from electric/electronic equi-
pment
Dispose of the product in accordance with current re-
gulations concerning differentiated waste disposal in dedicated
waste disposal areas.
Do not treat as simple urban waste.
For any information please contact the manufacturer at the ad-
dress specified in the user manual.
The product complies with the requirements of the new
directives introduced for the environmental safeguard
and must be disposed of appropriately at the end of its
life cycle.

Tratamento do lixo dos aparelhos elétricos e ele-
@trénicos
Jogar o produtos seguindo as normas em vigor re-
lativas a coleta diferenciada em centros de coleta apropria-
dos.
Néo tratar como simples lixo urbano.
Para qualquer informagao necesssaria contatar o construtor
no endereco indicado no manual de instrugdes.
O produto responde aos requisitos exigidos pelas
@ novas diretrizes introduzidas para tutelar o ambiente
e deve ser sucadato em modo apropriado ao final do
seu ciclo de vida.

Traitement des ordures des équipements électri-
ques et électroniques
Ecouler le produit conformément aux normes en vi-
gueur concernant I'écoulement différencié auprés de centres
de récolte dédiés.
Ne pas traiter comme simples ordures urbaines. Pour toute
information nécessaire contacter le constructeur a I'adresse
indiquée dans le manuel d’emploi.
Le produit est conforme aux caractéristiques requises
par les nouvelles directives introduites pour la sauve-
garde de I'environnement et doit étre écoulé de fagon
appropriée a la fin de son cycle de vie.

Az elektromos és elektronikai késziilékek hulla-
dékkezelése
Aterméket az erre a célra kijelolt gyUjtéhelyekre adja
le kdvetve a szelektiv hulladékgyijtéssel kapcsolatos jelenle-
gi jogszabalyokat.
Ne kezelje kdzonséges varosi hulladékként.
Barminem( informacidért forduljon a gyartbhoz, melynek
cimét a hasznalati Gtmutatéban talalja.
A termék megfelel a kémyezet védelme érdekében
Gjonnan bevezetett iranyelvek kévetelményeinek és
ennek megfelelen kell kezelni az élettartamanak
végeztével.

Trattamento dei rifiuti delle apparecchiature

elettriche ed elettroniche.

Smaltire il prodotto seguendo le norme vigenti re-
lative allo smaltimento differenziato presso centri di raccolta
dedicati.

Non trattare come semplice rifiuto urbano.

Per qualsiasi informazione necessaria contattare il costrutto-

re all’indirizzo indicato nel libretto istruzioni.
Il prodotto risponde ai requisiti richiesti dalle nuove
direttive introdotte a tutela del’ambiente e che deve
essere smaltito in modo appropriato al termine del suo
ciclo di vita.

Postepowanie z odpadami pochodzacymi z
urzadzen elektrycznych/elektronicznych
Produkt musi zosta¢ poddany utylizacji zgodnie
z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi segregowania
odpadéw w specjalnie do tego wyznaczonych miejscach. Nie
wyrzucaé razem ze zwyktymi odpadami miejskimi.
W celu uzyskania jakichkolwiek informacji prosze
skontaktowa¢ sie z producentem pod adresem podanym w
instrukcji obstugi dla uzytkownika.
Ten produkt odpowiada wymogom zawartym w
nowych dyrektywach wprowadzonych w celu ochrony
Srodowiska i po zakoriczeniu cyklu eksploatacji musi
zostaé zutylizowany we wifasciwy sposob.

Afvalbehandeling van de elektrische en elektroni-
m sche apparatuur
Verwerk het product volgens de geldende normen
m.b.t. de gescheiden afval bij de voorbestemde vuilniscen-
trums.
Behandel het product niet als eenvoudig stadsvuil.
Neem contact op met de constructeur op het aangegeven
adres in deze handleiding voor nadere informaties.
Het product beantwoordt aan de door de nieuwe ri-
@ chtliinen verlangde vereisten ingevoerd ter bescher-
ming van het milieu en moet op passende wijze op het
einde van zijn levenscyclus worden verwerkt.

Zachazeni s odpady z elektrickych / elektronickych
zafizeni
Vyrobek likvidujte podle sou¢asnych predpist o likvi-
daci tfidéného odpadu na k tomu uréenych skladkach.
Nezachazejte s nim jako s b&Znym obecnim odpadem.
Potfebujete-li jakékoli informace, kontaktujte prosim vyrobce
na adrese uvedené v navodu pro pouZziti.
Vyrobek odpovida pozadavkim novych smérnic za-
@ vedenych pro ochranu Zivotniho prostredi a zlikvi-
dovat se na konci své Zivotnosti musi pfislu§nym
zpusobem.




Zaobchadzanie s odpadmi z elektrickych / elektro-
nickych zariadeni

Vyrobok likvidujte podfa suéasnych predpisov o
likvidacii triedeného odpadu na k tomu uréenych skladkach.

Nezaobchadzajte s nim ako s beznym komunalnym odpa-
dom.

Ak potrebujete akékolvek informacie, kontaktujte, prosim,
vyrobcu na adrese uvedenej v navode na pouZitie.

Vyrobok zodpoveda poziadavkém novych smer-
nic zavedenych pre ochranu Zivotného prostredia
a zlikvidovat sa na konci svojej Zivotnosti musi
prislusnym spésobom.

MEEEQYUOL  ATOQQLIOTOV  TOV  MAEXTQLXMY
MAEXTQOVINAV GUOKEVOV

AloBEcTE TO TIEOIOV OXOAOBAVTOG TG 10XVOVCES
vopobecieg  mepl  SlagogeTixtg  emefegyaciog  TaV
OTOQQIMOTAV GE E1SIXEG TEQLOXEG SLOBEGTIG TOV GTTOQQIMATOV.
Mn o Stoxergileste g amAd 0oTIXG amdPANTO.

T omolodnmoTe TANQOPQLL, EMXOLVEOVIGTE WE TOV XO-
TOGXEVAGTY GTN S1ELBLVGY TTOL OVAPEPETAL GTO EYXELQLSL0
TOV OSMYLOV.

To moioV TNEEL TLG TPOUTOVESELS TOL TOBAETOVV OL VEEG
0dnyieg avapogixa L TNV TQOOTAGLA TOL TEQLPAALOVTOG
xat MQEMEL va SLATELVETAL UE TOV XATAAATIAO TQOTO LETA
70 7EA0G T1)G X01joTIG TOV.

YTUAU3ALUA IAEKTPUHECKOrO/3AEKTPOHHOrO
060pPYAOBAHMS.

BbIGpOCHTE U3AEAME B COOTBETCTBUM C AEUCTBYIOLLIUMMU
HOPMAMU O AMAPTAEPEHLIMPOBAHHOM COOPE OTXOAOB B
CMNELMAABHO OTBEASHHbIX LLEHPAX YTUAM3ALIMKU OTXOAOB.
He OTHOCHTECH KAK K MPOCTbIM GbITOBbIM OTXOAQM.
3a Alobor nHdpopmaumen caeayet obpaLLaTbCa K
MPOU3BOAUTEAIO MO AAPECY, YKA3AHHOMY B MHCTPYKLIMM
Mo 3KCMAYATALMM.

M3aeame cooTBeTCTByeT TPeBGOBAHMAM HOBbIX
MPEAMUCAHMI MO OXPAHE OKPYXKAIOLLLEH CPeAbl
1 AOAXKHO ObITh COOTBETCTBYIOLLLE YTUAMIMPOBAHO
110 UCTEYEHMM MEPUOAT IKCIAYATALMM.

Elektrikli/elektronik donanim atiklarinin tasfiyesi

Bu Uriint 6zel olarak atik bertarafi icin ayrilmis alanlarda
aynistinimig atik bertarafi ile ilgili yuriritikte olan diizenlemelere
uygun olarak bertaraf edin.

Basit kentsel atik olarak degerlendirmeyin.

Bilgi almak igin kullanici kilavuzunda belirtilen adresten imalatgi
ile iligkiye gegin.

Bu tiriin gevre koruma amaciyla uygulamaya konan yeni
direktiflerin gereklerine uygundur ve kullanim 6mrtindin
sonunda bu gereklere uygun olarak bertaraf edilmelidir.
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